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Bezpecnostné upozornenia a vysvetlenie symbolov

1 Bezpecnostné upozornenia a vysvetlenie symbolov

1.1 Bezpecnostné pokyny

1.2 Vysvetlivky symbolov

» Pre bezchybné fungovanie dodrzujte tento . . ;
navod Varovanie: Bezpecnostné
o ) upozornenia v texte su oznacené
» Kotol a’1 dalSie prlélusenstvo)nam’ontvuﬁ,e varovnym trojuholnikom na $edom
a uvedte do prevadzky podla prislusnych pozadi
navodov.
» Prislusenstvo méze namontovat len servisny Signaliza¢né slova oznacuju vysoké
technik s osvedcéenim. nebezpecenstvo, ktoré nastane, ak sa
» Toto prisluéenstvo pouzivajte vyluéne neuskutocnia opatrenia na zamedzenie Skody.
v spojent s lfvej*denyml.regulatorml ¢ Pozor znamena, Ze moéze dbjst’ k malym
a vykurovacimi kotlami. - .
o i o vecnym $kodam.
Dodrzujte schému zapojenia! . L )
L ., o « Varovanie znamena, ze méze dojst k lahkému
» Pre toto prisluSenstvo su potrebné rézne . oo . .
o X . ; , zraneniu alebo velkym vecnym Skodam.
napatia. Strana nizkeho napatia nesmie byt .. Lo .
N . * Nebezpecie znamena riziko vazneho
pripojena k 230V sieti a naopak. -
N . poranenia.
» Pred montdZou tohto prisluSenstva: . . . . Lo
. o Lo V mimoriadne vaznych pripadoch hrozi riziko
Preruste napajanie (230VAC) kotla a vSetkych -
. . . ohrozenia zivota.
ucastnikov zbernice.
» Nemontujte toto prislusenstvo vo vihkych L. L.
. . Upozornenia su v texte oznacené
miestnostiach. L R ,
uvedenymi symbolmi a su
ohrani¢ené horizontalnymi ¢iarami
nad a pod textom.
Upozornenia obsahuju délezité informacie pre
také pripady, ked nehrozi nebezpecie pre ¢loveka
ani nebezpecie poskodenia zariadenia.
60 6 720 616 908 (2008/11)



Udaje o prislusenstve

2 Udaje o prislusenstve

2.1 Spravne pouzitie

Modul IGM (Intelligent Gateway Module) slizi na
regulaciu cudzieho kotla bez 2-vodicovej
zbernice. Volitelne je mozné doplnit’ kotol s
Heatronic3 za uc¢elom vybudovania kaskadového
systému s dvoma kotlami. Kaskadovy systém je
vykurovaci systém, v ktorom su paralelne
zapojené viaceré vykurovacie kotly za u¢elom
dosiahnutia vacsieho vykurovacieho vykonu.

Modul IGM ma k dispozicii Styri vystupy pre cudzi
zdroj tepla (= obr. 14, str. 90): 1,2,4-rozhranie
[D2], 0 - 10V rozhranie [D3] alebo
bezpotencialové s 2-bodovym riadenim (volitelne
230VAC alebo malé napatie) [B, D1].

Modul IGM méze riadit’ iba jeden cudzi kotol.

2.2 Rozsah dodavky
(= obr. 1, str. 87)

1 IGM
2 Sacok s 3 skrutkami, 3 hmozdinkami,
4 spojkami pre odlahcenie namahania v
tahu, 8 skrutkami, 1 drétenym mostikom
3 Snimac teploty vystupu
4 Navod na instalaciu

» Skontrolujte, ¢i je rozsah dodavky uplny.

2.3 Prislusenstvo

Tu najdete zoznam s typickym
prislusenstvom. Pokial by ste chceli
ziskat Uplny prehlad vsetkych

komponentov prislusenstva, ktoré
je mozné dodat’, obrat'te sa na
vyrobcu zariadenia.

* Snimac vonkajsej teploty pre pripojenie na
svorky F:

— v ramci doddavky regulatora vykurovania
FWx alebo;

— prislusenstvo snimaca vonkajsej teploty
AF2.

* Snimac teploty vystupu pre pripojenie na
svorky E:

— Teplotny snimac hydraulickej vyhybky,
kompletne s ponornym puzdrom sucastou
dodavky hydraulickej vyhybky alebo;

— prisluSenstvo prilozného snimaca teploty
VF.

* HW ...: Hydraulicka vyhybka so snimacom
teploty pre pripojenie na svorky E.

*  FWx: Regulator vykurovania s regulaciou
podla vonkajsej teploty s indikaciou vo forme
textu - regulacia vykurovacieho zariadenia so
zmie$anymi alebo nezmiesanymi vykurovacimi
okruhmi.

* FRx: Priestorovy regulator teploty jedného
vykurovacieho okruhu.

* IPM (Intelligent Power Module): Modul pre
riadenie vykurovacich okruhov.

2.4 CGistenie

Ak je to potrebné, otrite povrch IGM vihkou
handrou. Nepouzivajte ostré ani Zieravé Cistiace
prostriedky.
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Udaje o prislusenstve

2.5 Technické udaje

2.5.1 Vseobecné

Nazov Jednotka Hodnota
Rozsah dodavky (= obr. 1, str. 87)
Rozmery mm (= obr. 2, str. 87)
Hmotnost' (bez obalu) kg 0,8
Menovité napatie IGM VAC 230
Frekvencia Hz 50 ... 60
Max. poistka vstupného napatia na mieste instalacie A 16
zariadenia
Stratovy vykon IGM W 5
Menovité napatie BUS VvDC 15
Interna poistka v zariadeni 5 AT, keramicka,
plnena pieskom

Rozsah merania snimaca vystupnej teploty °C 0...100
Rozsah merania snimaca vonkajsej teploty °C -40...50
Pripustna teplota okolia IGM °C 0...50
Pripustna teplota okolia snimaca teploty vystupu °C 0...100
Pripustna teplota okolia snimaca vonkajsej teploty °C -40...50
Maximalna dizka kabla spojov 2-vodi&ovej zbernice m (> tab. 10, str. 70)
Maximalna diZka kabla vedeni snimac¢ov m (> tab. 11, str. 71)
Stupen odrusenia EMC podla EN 60730
Krytie IPX4D
Zhoda C E
Tab. 1
2.5.2 Namerané hodnoty snimaca vystupnej teploty

2C Qug EC Qug

20 14772 56 3723

26 11500 62 3032

32 9043 68 2488

38 7174 74 2053

44 5730 80 1704

50 4608 86 1421

Tab. 2

62
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2.5.3 Merané hodnoty snimaca vonkajsej teploty

°C Qpf °C Qpf
-20 2392 4 984
- 16 2088 8 842
-12 1811 12 720
-8 1562 16 616
-4 1342 20 528
0 1149 24 454
Tab. 3
2.5.4 Parametre, elektricka pripojka
Poz.!) Rozhranie Nazov Hodnota

2 A Vstup Napéjanie zo siete alebo ICM?) 230VAC, max. 16A
zé B Vystup Do vykurovacieho zariadenia 230VAC, max. 5A
_f, [od Vstup Bezpecnostny termostat 230VAC, max. 5A
3
2
D1 Vystup ku kotlu (bezpotencialovy kontakt s 2-bodovym 24VDC
riadenim)
E Vstup Snimac vystupnej teploty (VF) NTC (- tab. 2, str. 62)
F Vstup Snimac vonkajsej teploty NTC (- tab. 3, str. 63)
G Vstup Vyrovnavaci zasobnik, horny snimac (PFO) NTC (= tab. 2, str. 62)
H Vstup Vyrovnavaci zasobnik, spodny snimac (PFU) NTC (= tab. 2, str. 62)
| Vstup Regulacia vykurovania (bezpotencialovy 24VDC
kontakt s 2-bodovym riadenim)
J 2-vodi¢ova Vstup digitdlneho modulovaného regulatora =
zbernica s regulaciou podla vonkajsej teploty
K 2-vodicova Moznost pripojenia dalsej 2-vodicovej -
o zbernica  zbernice. Rovnaké ako pozicia J.
=§_ L 2-vodicova Vyvod ku kotlu s Heatronic3 =
i zbernica
LN’ D2 1,2,4 Vyvod do kotla =
= D3 0-10V 0 - 10V vyvod do kotla 0-10VDC
Tab. 4

1) = obr. 14, str. 90
2) Modul ICM nema Ziaden hlavny vypinac¢ a Ziaden vyvod pre napajacie napatie modulov IGM.

6 720 616 908 (2008/11)
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Udaje o prislusenstve

2.6 Integracia systému IGM

2.6.1 Prehl'ad konfiguracii
Existuju styri mozné konfiguracie (= obr. 13,
str. 89):

» Konfiguracia I: K modulu IGM je pripojeny
jeden kotol s Heatronic3 a jeden cudzi kotol.

» Konfiguracia ll: K modulu IGM je pripojeny iba
jeden cudzi kotol.

» Konfiguracia lll: K modulu IGM je pripojeny
cudzi kotol. Modul IGM je pripojeny k modulu
ICM (Intelligent Cascade Module). K modulom
ICM je okrem toho pripojeny (najmenej) jeden
kotol s Heatronic3.

» Konfigurdcia IV: Pripojené su dva moduly IGM,
kazdy s cudzim kotlom, k modulu ICM.

K modulu ICM je mozné pripojit’ este jeden
alebo dva kotly s Heatronic3.

2.6.2 Regulacia vykurovania v pripade
kaskadovych systémochlGM

Modul IGM riadi vykurovacie kotly podla potreby
tepla vypocitanej regulatorom vykurovania. Pre
reguaciu podla potreby tepla musi byt modul
IGM vzdy tiez nainstalovany v spojeni s
regulatorom vykurovania (= obr. 14, str. 90,
svorky |, J alebo K). V zavislosti od pouzitého
reguldtora vykurovania existuju dva mozné
varianty systému (= tab. 5, str. 66).

Vsimnite si, Zze pre spravnu funkciu
smie byt pripojeny iba jeden
regulator vykurovania/systém

riadenia budovy.

Jeden modul IGM moéze riadit’ maximalne dva
kotly: jeden kotol s Heatronic3 a jeden cudzi
kotol Rozhranie 1).

1) 1,2,4, rozhranie 0 - 10V alebo
bezpotencialovy kontakt s 2-bodovou
reguldciou

Ak je pripojeny modul IGM na iny modul ICM,
potom preberie modul ICM riadenie kaskady.

Dalsie informacie najdete v navode
na instalaciu ICM.

Rozne varianty systému si vyzaduju
pripojenie urcitého prisluSenstva
(snimac teploty VF a AF2 a
regulator vykurovania) (= tab. 5,
str. 66).

» Pripojenie tohto prisluSenstvasa

vykonava vylu¢ne na module
IGM.

Modul IGM reguluje cely okruh zdroja tepla
(primarny okruh az po hydraulickd vyhybku
vratane). VSetky zvy$né komponenty
vykurovacieho zariadenia (sekundarna cast’
vyhybky ako napr. vykurovacie okruhy, ohrievac
vody) méze riadit regulator vykurovania s
reguldciou podla vonkaj$ej teploty s rozhranim
pomocou 2-vodicovej zbernice a dalSie moduly
(IPM, ...) (= kapitola 2.3, str. 61). Ohladom
dalsich informacii sa obratte na vyrobcu. Adresu
ndjdete na zadnej strane.

2.6.3 Interna funkcia protimrazovej ochrany

Modul je vybaveny internou funkciou
protimrazovej ochrany: Ak teplota vystupu klesne
pod 7 °C, zapne sa vykurovacie zariadenie a bude
pracovat’ dovtedy, kym nebude dosiahnuta
teplota vystupu 15 °C.

» Ak si Zzelate pouzit internu funkciu
protimrazovej ochrany, pripojte snimac
teploty vystupu k modulu IGM.

64
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Rozsiahlu protimrazovu ochranu
E zariadenia zabezpecuje funkcia
protimrazovej ochrany regulatora

vykurovania s 2-vodi¢ovym
rozhranim zbernice. Za tymto
ucelom je potrebné pripojenie
snimaca vonkajsej teploty.

2.6.4 Principy regulacie kaskady

V pripade poziadavky tepla od regulatora
vykurovania (= tab. 5, str. 66) dojde najskor

k Startu vykurovacieho kotla a v pripade potreby
bude vykon vykurovania zvySeny az na max.
menovity vykon. AZ teraz déjde k spusteniu
dal$ieho vykurovacieho zariadenia.

V pripade vyroby prili$§ velkého mnoZstva tepla
déjde ihned’ k postupnému zniZzovaniu vykonu az
vypnutiu vykurovacich kotlov az na minimalny
menovity vykon, kym nebude suhlasit potreba
tepla s vyrobou tepla.

Poradie spinania vykurovacich zariadeni urci
modul IGM automaticky. Modul IGM sa stara

o rovnomerné rozdelenie prevadzkovych hodin
hordka na vSetky vykurovacie zariadenia.

Je pritom zohladnovany aj pocet prevadzkovych
hodin pre vykurovaciu prevadzku ako aj pre
prevadzku TUV. Zvyéuje sa tak Zivotnost
vykurovacich zariadeni. V pripade prerusenia
napatia k modulu IGM déjde k vynulovaniu
pocitadla prevadzkovych hodin v module IGM.

Ihned’ ako je vykurovacie zariadenie pripravené
na pouzitie (priprava TUV je priamo pripojena na
zasobnik TUV, porucha vykurovacieho zariadenia,
porucha komunikacie s modulom IGM),
automaticky sa zapne iné vykurovacie zariadenie
za Ucelom pokrytia potreby tepla.

Pre zapojenie do kaskady je mozné pouzit’
vykurovacie zariadenia s lubovolnym vykonom.

2.6.5 Princip vyrovnavacieho zasobnika
s 2 snimaémi (hore a dole)

Pri pouziti cudzieho vykurovacieho zariadenia
(napr. tepelného cerpadla alebo kotla na pevné
palivo), ktoré ma dlhé prevadzkové casy alebo ho
nemoze regulovat' modul IGM, je treba zabudovat’
do vykurovacieho systému vyrovnavaci zasobnik.
Vyrovnavaci zasobnik prijima odovzdavané teplo.
Ak je horny snimac vyrovnavacieho zasobnika
prili§ studeny, spusti sa poziadavka tepla pre
cudzie vykurovacie zariadenie. Az po dosiahnuti
pozadovanej teploty na spodnom snimaci
vyrovnavacieho zasobnika sa poziadavka tepla
znova vypne. Hysterézu je mozné nastavit’
pomocou parametra 2A a 2b (- tab. 19, str. 83).

6 720 616 908 (2008/11)
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2.6.6 Prehlad systémovych variantov

2
c

- 9

s 2

s &

> 0

§ 5§

£ 33

% € ?n Regulator vykurovania Potrebné prislusenstvo s pripojenim k IGM

5 &2 k IGM Typ (> obr. 14, str. 90)

1 Modulovany regulators  FWx * Snimac vonkajsej teploty na svorkach F. Snimac
0 riadenim 2-vodic¢ovou vonkajSej teploty nie je potrebny pri pouziti
Glllll zbernicou podla priestorového regulatora FR x (alebo systému
vonkajsich podmienok priestorovej regulacie).
¢ Spolocny snimac teploty vystupu na svorkach E.
2 bezpotencialovy kontakt [ubovolny * Spolo¢ny snimac teploty vystupu na svorkach E (iba
o s 2-bodovym riadenim pre internu funkciu protimrazovej ochrany).
.
Tab. 5

Variant systému 1: Regulator vykurovania

s modulaciou (riadeny podla vonkajsich
poveternostnych podmienok) pomocou
2-vodicovej zbernice

Ako vyrobca najmodernejsej vykurovacej techniky
kladieme velky d6raz na vyvoj a vyrobu Uspornych
vykurovacich zariadeni, ktoré maju Cisté
spalovanie. Aby bolo mozné zabezpecit tieto
charakteristiky, nase vykurovacie zariadenia su
vybavené modulovanym hordkom. Za uc¢elom
optimalneho vyuzitia vlastnosti horaka by ste mali
pouzivat regulatory vykurovania s riadenim
pomocou 2-vodi¢ovej zbernice.

Dalsia vyhoda tohto variantu systému je moznost’
komunikacie modulov za Gc¢elom riadenia
vykurovacich okruhov (IPM) s modulom IGM
spolocnej zbernice paralelne zapojenej s
pripojkou J na module IGM (= obr. 14, str. 90).
Tymto je zabezpecené optimalne prispésobenie
sa vyrabaného mnozstva tepla k skuto¢nej
potrebe tepla vSetkych vykurovacich okruhov
vykurovacieho zariadenia. Pri tomto variante
systému dosahuje vykurovacie zariadenie
optimalny komfort pri maximalnej Uspore
energie.

Variant systému 2: Regulacia vykurovania

s bezpotencialovym kontaktom s 2-bodovym
riadenim

V spojeni s reguldciou s bezpotencidlovym
kontaktom s 2-bodovym riadenim modul reguluje
IGM stale vykon kaskady po uzatvoreni kontaktu
az do maximalneho vykonu, pocas ktorého sa
zapne jeden kotol za druhym. Pri otvoreni
kontaktu déjde k si¢asnému vypnutiu vsetkych
vykurovacich kotlov.
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2.6.7 Pripojenie dalSich modulov v pripade
regulatorov vykurovania s riadenim
s 2-vodi¢ovou zbernicou
Pripadné dalSie moduly k dispozicii ako napr.
modul IPM (= obr. 14, [2], str. 90) je nutné
pripojit’ k zbernici regulatora vykurovania
(paralelne s pripojkou J na module IGM).

Za uc¢elom predchadzania problémom s
kontaktom na svorkach v module IGM sa
odportca pouzit rozbocovac (= obr. 14, [1],
str. 90).

2.7 Legenda k prilohe

Legenda (= obr. 9, str. 88)

Nazov Vyznam

1 Poistka

Nahradna poistka

Voli¢

Tlacidlo

Displej

O 0|bh WN

Pripojovaci servisny kl'u¢

Tab. 6

Legenda (= obr. 10 a 11, str. 89)

Nazov Symbol Jednotka Vyznam
U 0 VDC Vystupné napétie
VT 0..10v °C Teplota vystupu
P % Modulacia vystupu
1 Krivka 1, 0% vykon
2 Krivka 2, minimalny vykon horaka
3 Krivka 3, minimalny vykon

Tab. 7

6 720 616 908 (2008/11)
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Legenda (- obr. 12, str. 89)

Nazov Symbol Vyznam

1 (|.|> Siet'ové napatie

2 *T Komunikacia so systémom Fx

3 c Zobrazenie poruchy

4 A Cudzie vykurovacie zariadenie
{

5 A Vykurovaci kotol s Heatronic3
U
"

Tab. 8

Legenda (- obr. 14, str. 90)

L4
2
b
3 S
N "]
] »
8
o Symbol Funkcia
1 Rozbocovac
2 Dal$i Gcastnici na zbernici regulatora vykurovania (napr. IPM)
3 Nahradna poistka 5 AT
4 Poistka pre pripojenie cudzieho vykurovacieho kotla
5 Zasuvny mostik
A 230V 1 Sietova pripojka
B Standardna zastréka k automatike horéka (poziadavka tepla, porucha,
) signal plamena)
(o3 r’r'l bezpotenciadlovy vstup z dvojpolohového regulatora teploty
Vystup k cudziemu vykurovaciemu kotlu: bezpotencialovy kontakt
D1 1-2-3 T
c n'cKnlo s 2-bodovym riadenim
E 4-5 :D:g Snimac vystupnej teploty (VF)
F 6-7 Q g Snimac vonkajsej teploty (AF 2)
G 8-9 ‘@:g Vyrovnavaci zasobnik, horny snimac¢
Tab. 9
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6 720 616 908 (2008/11)



Udaje o prislusenstve

H 10-11 _@:g Vyrovnavaci zasobnik, spodny snimac

1 12-13 ‘ul'i/Ll Vstup bezpotenciadlového kontaktu s 2-bodovym riadenim

J 14-15 qq
_@_ ” 2-vodicova zbernica k regulatoru vykurovania

K 16-17 Il

L 18-19 6 2-vodi¢ova zbernica k vykurovaciemu kotlu s Heatronic3

W

D2 20-21-22 6 Rozhranie 1,2,4 k cudziemu vykurovaciemu kotlu
1.2

D3 23-24 () Rozhranie 0 - 10V k cudziemu vykurovaciemu kotlu
0...10V.

Tab. 9
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3 Instalacia

3.1 Montaz

Nebezpeéie: Uraz elektrickym
A prudom!
» Pred vykonanim elektrického
pripojenia preruste napajacie
napatie k vykurovacim

zariadeniam a inym uc¢astnikom
na zbernici.

3.1.1 Montaz na stenu
(= obr. 2 az 5, str. 87)

» V zavislosti od rozmerov modulu IGM zvolte
miesto pre upevnenie na stene.

» Uvolnite dve skrutky nachadzajuce sa na
spodnej strane modulu IGM, dolny kryt
potiahnite dopredu a snimte ho smerom
nahor.

» Pre hornul upeviovaciu skrutku vyvrtajte otvor
s @ 6mm, zasunte hmozdinku a zaskrutkujte
skrutku na 1,5 mm.

» Na zadnej strane modulu IGM vytvorte na
ur¢enych miestach dva prielomy pre spodné
upeviovacie skrutky.

» Modul IGM zaveste na hornu upeviiovaciu
skrutku.

» Cez prelomené otvory vyznacte miesta pre
vyvrtanie otvorov na stene.

» Snimte modul IGM.

» Vyvrtajte otvory s @ 6mm a zasunte
hmozdinky.

» Modul IGM zaveste na hornu upeviiovaciu
skrutku a upevnite na stene pomocou
spodnych skrutiek.

3.1.2 Montaz na montaznu kolajnicu 35 mm
(DIN-Rail 46277 alebo EN 60 715-TH
35-7.5)

(= obr. 6, str. 88)

3.1.3 Demontaz z montaznej listy
(= obr. 7, str. 88)

3.2 Elektrické pripojenie
(= obr. 14, str. 90)

» Pre prepojenie s prislusenstvom
doporucujeme pouzit' 4 zilovy medeny kabel s
min. priemerom 1,5 mm?2. Pouzity kabel musi
spifiat’ STN.

» Vedeniavedte bezpodmienecéne kvéli ochrane
proti kvapkajlcej vode cez uz vopred
namontované nasadce a namontujte dodané
svorky zamedzujuce namahania v tahu.

» Pre pripojenie uprednostite vedenia s
masivnymi jednotlivymi zilami. Pri pouziti
lankového (ohybného) kabla vybavte konce
tychto kablov puzdrami.

» Za Ucelom pripojenia kablov k skrutkovacim
svorkam je mozné tieto vytiahnut' z kontaktnej
listy. Vd'aka farebnému a mechanickému
koédovaniu nie je mozna zamena kablovych
svoriek.

3.2.1 Pripojenie casti nizkeho napitia so
zbernicovymi spojmi
Spravny prierez kabla zavisi od diiky vedenia:

Dizka vedenia Minimalny prierez

<80m 0,40mm?
80 -100m 0,50mm?
100 - 150m 0,75mm?
150 - 200m 1,00mm?
200 - 300m 1,50mm?2

Tab. 10 Minimalne povoleny prierez spojov
2-vodicovej zbernice
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» Zaucelom zabraneniavplyvom indukcie ulozte

vSetky vedenia nizkeho napétia oddelene od Pozor: Nebezpecenstvo

230VAC alebo 400VAC fiithrendenvedeni, A prepdlovania.

(minimalny odstup 100mm). Porucha funkcie v désledku
prepdlovanej pripojky k rozhraniu
0-10V.

» Priinduktivnych vonkajSich vplyvoch vedte
tienené vedenia.
Takto budu vedenia odtienené voci vonkajsim
vplyvom (napr. silnopridovy kabel, trolejové
droty, trafostanice, rozhlasové pristroje a

» Dbajte na spravne pripojenie
polov 23 = minus, 24 = plus).

televizie, radioamatérske stanice, mikrovinné 3.2.2 Pripojka 230VAC
pristroje alebo iné).
. L . . ) Pozor: Vstup modulov IGM nema
» Pri predizeni vedenia snimaca je potrebné v .
G Ly Ziadnu poistku.
pouzit' prierezy vodicov: ’ L. :
V pripade pretazenia na vystupoch
z 6ze dojst’ k posk i |
Dlzka vedenia Minimalny prierez Irgc:\;e elefie s pes g meellisy
<20m 0,75mm?
» Napajanie k modulu IGM zaistite
A0 = G 1,00mm? na max. 16A.
Tab. 11  Pred(Zenie vedenia snimaca » Vystup C (externy pristroj)
modulu IGM smie byt zatazeny
Za ucelom ochrany proti max. 500W.
striekajucej vode (IPX4D):
Vedenia uloZte tak, aby bol plast » PouZivajte len elektrické kable rovnakej
kabla zasunuty minimalne 20 mm kvality.
do kablovej priechodky (= obr. 8,
str. 88).

3.2.3 Funkcia zastréiek B, C

Zastrcka Svorka Funkcia
B 8-12 Signal plamena cudzieho vykurovacieho kotla.
B 9-12 Poruchovy signal cudzieho vykurovacieho kotla.
B 10-11 Poziadavka tepla na cudzi vykurovaci kotol.
C 15-16 | Bezpecnostny obmedzovac teploty (pri pouziti zastréky B ako zastréky horaka)
C 15-16 | 2-bodové riadenie alebo zasuvny mostik [5] (zastrcka B nesmie byt pouzita ako
zastrcka hordaka, pretoze nie si mozné ziadne bezpecnostné funkcie!)

Tab. 12

6 720 616 908 (2008/11) 71



InStalacia

Pozor: Modul IGM sam
nepodporuje ziadne funkcie
relevantné pre bezpecnost’!

» Vsetky opatrenia relevantné pre
bezpecnost je nutné vykonat na
mieste instalacie zariadenia.
Tieto je nutné zakomponovat do
bezpecnostnej slucky na
zastréke C (= obr. 14, str. 90)
v oblasti 230VAC. Za tymto
Ucelom je treba odstranit’
zasuvny mostik [5].

» Zastrcka B sa smie pripojit’
priamo k automatike spalovania
iba vtedy, ak je na zastrcke C
(svorky 15-16) pripojeny
bezpecnostny obmedzovac
teploty. Zasuvny mostik sa
nesmie nahradzat.

» Zasuvny mostik je nutné pouzit’
na mieste instalacie zariadenia
vtedy, ked’ bezpecnostné
funkcie prebera cudzi
vykurovaci kotol.

3.2.4 Elektricka pripojka snimaca vonkajsej
teploty
V spojeni s regulatorom vykurovania s riadenim s
2-vodi¢ovou zbernicou snimac vonkaj$ej teploty
AF 2 bezpodmienecne pripojte k modulu IGM
(= obr. 14, str. 90), nie k vykurovaciemu kotlu.
V kombinacii s modulom ICM je treba snimac
pripojit’ k ICM.

3.2.5 Likvidacia odpadu
» Obal zlikvidujte ekologickym spdsobom.

» Privymene komponentu: Stary komponent
ekologicky zlikvidujte.

3.3 Montaz dopinkového
prislusenstva

» Doplnkové prislusenstvo namontujte podla
stanovenych predpisov a dodaného navodu na
instalaciu.
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4 Uvedenie do prevadzky a odstavenie z prevadzky

4.1 Konfiguracia

Pri konfiguracii sa spravanie sa regulacie modulu
IGM prispdsobuje Specifickému vykurovaciemu
zariadeniu.

Konfiguracia modulu IGM je vykonavana
automaticky:

* pri prvom uvedeni modulu do prevadzky IGM;

* pri opatovnom uvedeni do prevadzky po
resete konfiguracie (= kapitola 4.3, str. 74).

UloZena konfigurdcia zostane zachovana aj
v pripade preru$enia napajania.

Pri do¢asnom vypnuti vykurovacieho kotla po
konfiguracii pocCas jeho prevadzky (napr. za
Ucelom udrzby) za€ne blikat' LED-diéda (]
priradena k tomuto vykurovaciemu kotlu alebo
LED-didda pre indikaciu komunikacie zbernice
*T Po opatovnom zapnuti bude vykurovaci kotol
znova rozoznany a prislusna LED-diéda prestane
blikat.

Konfiguracia obsahuje aj detekciu vykurovacieho
kotla s Heatronic3 a konfiguraciu senzorov
(senzor vystupu a oba senzory vyrovnavacieho
zasobnika).

Ak ulozend konfiguracia nesuhlasi
so skuto¢nou konfiguraciou
vykurovacieho zariadenia,

vyhladavanie chyby v pripade

poruchy bude stazené.

» Po kazdej zmene konfiguracie
zariadenia vykonajte reset
konfiguracie (> kapitola 4.3,
str. 74). Tym sa nova
konfiguracia zariadenia ulozi do
modulu IGM.

4.2 Uvedenie do prevadzky

Po prvom uvedenim do prevadzky
prip. po prvom vykonani resetu
déjde k nastaveni konfiguracie
kaskady (= kapitola 4.1, str. 73).
» Pocas konfiguracie kontrolujte
LED-diody, aby ste mohli zistit,

¢i nie su prerusené kable alebo
¢i nie je kabelaz chybna.

Pri uvadzani do prevadzky je nutné
preskusat’ funkénost' pouzitého
bezpe¢nostného obmedzovaca

teploty (STB).

» Zabezpecte spravne pripojenie vsetkych
komponentov vykurovacieho zariadenia.

» Skontrolujte, Ci je pripojeny minimalne jeden
snimac teploty vystupu.

» Vytvorte napdjanie (230VAC) pre vSetky
komponenty vykurovacieho zariadenia, okrem
modulu IGM.

» VSetky vykurovacie zariadenia uvedte do
prevadzky (zapnite ich).

» Vytvorte napajanie pomocou sietovej zastréky
modulu IGM.

Konfiguracia modulu IGM sa vykona
automaticky. Tento proces trva nanajvys
5 minut.

» Vykonajte potrebné nastavenia jednotlivych
Ucastnikov zbernice v sulade s prilozenymi
podkladmi.
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4.3 Reset konfiguracie

4.4 Odstavenie z prevadzky

Varovanie: Poskodenie zariadenia
A v désledku pésobenia mrazu.

» Ak zostane vykurovacie
zariadenie odstavené
z prevadzky po dlhsiu dobu,
nezabudnite na protimrazovu
ochranu (= navod na obsluhu
vykurovacich kotlov).

Konfiguracia vykurovacieho

zariadenia je ulozena v module IGM.
Pri resete konfiguracie dojde k zmazaniu
konfiguracie zariadenia ulozenej v module IGM.
Pri nasledujucom uvedeni zariadenia do

prevadzky potom déjde k uloZzeniu aktualnej
konfiguracie zariadenia do modulu IGM.

Za ucelom odstavenia vykurovacieho zariadenia
z prevadzky:

» Preruste napajanie modulu IGM.
» Otvorte kryt modulu IGM (= obr. 3, str. 87).
» Reset modulov IGM pomocou prikazu 5b
(= tab. 17, str. 82).
» Zabezpecte spravne pripojenie vSetkych
komponentov vykurovacieho zariadenia.

» Preruste napajanie vSetkych modulov (IGM,
ICM, IPM, ...) a v§etkych vykurovacich kotlov.

» Vytvorte napdjanie (230VAC) pre vsetky
komponenty vykurovacieho zariadenia, okrem
modulu IGM.

» VSetky vykurovacie zariadenia uvedte do
prevadzky (zapnite ich).

» Vytvorte napajanie pomocou siet'ovej zastréky
modulu IGM.

» Zatvorte kryt modulu IGM (= obr. 3, str. 87).
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5 Zobrazovanie prevadzkového stavu a portch

Existuje pat’ moznosti zobrazovania 5.2 Servisny kl'a¢
prevadzkového stavu alebo porich: IGMpodporuje pouzitie servisného kluca
* pomocou displejov vykurovacich zariadeni; (> obr. 9 [6], str. 88).

* pomocou servisného kltca;

» prostrednictvom regulatora vykurovania Servisny kl'i¢ je nastroj, pomocou
(napr. FWx); ktorého je mozné vykonavat’
diagnostiku nasich vyrobkov.

* pomocou LED-diéd na module IGM;

e pomocou interného zobrazenia.
5.3 Prostrednictvom regulatora

5.1 Pomocou displejov vykurovania

vykurovacich kotlov Na regulatore vykurovania s riadenim

s 2-vodi¢ovou zbernicou, napr. Fx je mozné
precitat informacie o prevadzkovom stave alebo
poruchach vSetkych vykurovacich kotlov

a modulu IGM.

Na displeji vykurovacieho kotla je mozné si
precitat’ Udaje o prevadzkovom stave alebo
poruchy vykurovacieho kotla. (= dokumentacia
k vykurovaciemu kotlu).

Vyznam zobrazeni na displeji modulov IGM sa
nachadza v tab. 13. Vyznam ostatnych indikacii
na displeji je mozné najst’' v dokumentacii k
reguldtoru vykurovania prip. vykurovacim kotlom.

Displej Popis Odstranenie

A8 BUS-Komunikacia preruSend. Skontrolujte prepojovaci kabel medzi vykurovacim
zariadenim a modulom IGM.

Vymente modul IGM.

E2 Snimac teploty na vystupe je Skontrolujte pouzité snimace teploty na module IGM a
chybny. pripojovaci kabel.
Skontrolujte, ¢i tuto poruchu nezapricinil vykurovaci kotol
(vid' navod na instalaciu vykurovacieho kotla).
Vymente modul IGM.

b4 Chyba udajov EEPROM: Pokial' je zobrazovana chyba na jednom z vykurovacich
vSeobecné parametre kotlov: Vymernte dosku s ploSnymi spojmi prislusného
vykurovacieho kotla.

Pokial’ chyba nie je zobrazovana na ziadnom z vykurovacich
kotlov: Vymente IGM.

Tab. 13 Zobrazenia poruch v reguldtore kirenia

Iné regulatory vykurovania nemusia zobrazovat’ Ziadne prevadzkové hlasenia alebo hlasenia poruch
modulu IGM alebo k nemu pripojenych vykurovacich kotlov.
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5.4 Pomocou LED-diéd na module IGM

V principe je mozné rozliSovat’ tri r6zne stavy
celého zariadenia:

« Konfiguracia (pri prvom uvedeni zariadenia do
prevadzky alebo po vykonani resetu);
¢ normalna prevadzka;

¢ porucha.

V zavislosti od stavu celého zariadenia udavaju
LED-di6dy na module IGM (= obr. 12, str. 89)
informacie o prevadzkovom alebo poruchovom
stave jednotlivych komponentov a umozniuju tak
cielené odstranovanie chyb (= tab. 14, str. 77).
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LED-
dioda Vyp Zap Blika
Cislo/
Funkcia/
Farba/
Symbol  Diagnéza Pomoc Diagnéza Pomoc Diagnéza Pomoc
1 Porucha: Nie je  Skontrolujte Prevadzka: =
Sietové k dispozicii napajanie. Normalny
napédtie Ziadne sietové ) rezim
Zelena napatie. Vymefite modul  ,-e4q7ky.
(b IGM.
2 Prevadzka: Normalny druh  Prevadzka: =
Komuni- Ziadna prevadzky pri Komunikacia
kacia komunikacia IGM bez ICMa medzi IGM a
Zelena medzi IGM a bez regulatora  regulatorom
ICM prip. 2-vodicovej vykurovania
? regulatorom zbernice. (2-vodi¢ova
vykurovania zbernica).
(2-vodi¢ova
zbernica).
Porucha: Skontrolujte
Ziadna prislugny
komunikacia prepojovaci
IGM a ICM prip. kabel.
regulatorom
kirenia Vymerite modul
(2-vodigova IGM alebo
zbernica), hoci  regulator
tieto kurenia.
komponenty su
este k
dispozicii.
Porucha: Vykonajte reset
Ziadna konfiguracie
komunikacia (>kapitola 4.3,
medzi IGM a str. 74).
regulatorom
kurenia
(2-vodicova
zbernica),
pretoze tento
komponent bol
umyselne
demontovany.
Tab. 14  Zobrazovanie prevddzkového stavu a porich na module IGM
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LED-
dioda Vyp Zap Blika
Cislo/
Funkcia/
Farba/
Symbol Diagnéza Pomoc Diagnéza Pomoc Diagnoéza Pomoc
3 Prevadzka: = Porucha: Odstranenie
Zobra- Nedoslo Porucha poruchy
zenie k aktivacii vykurovacieho (portch) na
poruchy spinacieho kotla IGM. vykurovacom
Cervena kontaktu, zariadeni/
é ziadna vykurovacich
porucha. zariadeniach.
Porucha: Doplrite vodu.
Prilis nizky tlak
v zariadeni.
4 Prevadzka: = Prevadzka: =
Cudzie Ziadna Poziadavka
vykuro- poziadavka tepla do
vacie tepla do vykurovacieho
zaria- vykurovacieho kotla,
denie kotla, vykurovaci
Zelena  vykurovaci kotol je v
kotol je prevadzke.
6 pripraveny na
prevadzku.
Prevadzka: =

Nie je pripojeny
Ziaden
vykurovaci
kotol.

Konfiguracia/
porucha:
Ziadna
komunikacia
medzi
modulom IGM
a tymto
vykurovacim
kotlom, hoci je
vykurovaci
kotol

k dispozicii.

Skontrolujte
prislusny
prepojovaci
kabel.

Odstrante
poruchu
vykurovacieho
zariadenia.

Vymerite modul
IGM.

Tab. 14 Zobrazovanie prevadzkového stavu a portich na module IGM
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LED-
dioda Vyp Zap Blika
Cislo/
Funkcia/
Farba/
Symbol Diagndza Pomoc Diagnéza Pomoc Diagnéza Pomoc
5 Prevadzka: = Prevadzka: =
Vykuro- Ziadna Poziadavka
vaci poziadavka tepla do
kotol s tepla do vykurovacieho
Heatro- vykurovacieho kotla,
nic3 kotla, vykurovaci
Zelena vykurovaci kotol je v
kotol je prevadzke.
O pripraveny na
A prevadzku.
Prevadzka: = Porucha: Odstrarnte
Nie je pripojeny Porucha vo poruchu
Ziaden vykurovacom vykurovacieho
vykurovaci kotle). zariadenia.
kotol.
Konfiguracia/ Skontrolujte Porucha: Vykonajte reset
porucha: prislusny Ziadna konfiguracie
Ziadna prepojovaci komunikacia (>kapitola 4.3,
komunikacia kabel. medzi str. 74).
medzi L. modulom IGM
modulom IGM ~ Odstraite a tymto
a tymto poruchu vykurovacim
vykurovacim vykurovacieho kotlom, pretoze
kotlom, hocije Zzariadenia. tento bol
vykurovaci Vymefite modul umyselne
kotol k IGM. demontovany.
dispozicii. Porucha: Skontrolujte
Porucha prislusny
komunikacie prepojovaci
medzi kabel.

modulom IGM
a vykurovacim

kotlom 1.

Vymerite modul
IGM.

Tab. 14 Zobrazovanie prevadzkového stavu a portich na module IGM

1) V pripade poziadavky tepla dojde automaticky k aktivacii iného vykurovacieho kotla
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5.5 Pomocou interného zobrazenia
» Otvorte kryt modulu IGM (= obr. 3, str. 43).
Interny spésob prace pozostava z displeja

(> obr. 9 [5], str. 88) a ovladacich prvkov
(= obr. 9 [3] a [4], str. 88).

5.5.1 Displej

Prava cast na displeji zobrazuje:

» pismeno C (Command, prikaz) za ¢islom
prikazu;

» pismeno E (Error, chyba) za kédom chyby;

» pismeno P (Parameter) za ¢islom parametra;

» jednotku prisluSnej hodnoty;

» dalsie informacie.
Lava ¢ast’ na displeji zobrazuje:

» nastavenu hodnotu;
» nastavené Cislo prikazu alebo parametra;

» kod chyby.

5.5.2 Obsluha

Ovladacie prvky (- obr. 9, str. 88)

3 Ototte oto&nym voli¢om _©+ :

=nastavenie hodnoty, stlacte
=potvrdenie nastavenia/hodnoty

4 Stlacte tlacidlo mode:
=navrat o Urovenvyssie

Tab. 15 Obsluha

» Najskor zvolte Zelané Cislo otocenim volica 3.

» Ak chcete vykonat' prikaz alebo zmenit’
parameter, stlacte voli¢ 3. Pri parametroch sa
objavi aktualna hodnota.

» Ak nema byt hodnota zmenen3, stlacte
tlacidlo 4. Znova sa objavi ¢islo parametra.

» Stlacte voli¢ 3, aby ste tak nastavili zelanu
hodnotu.

» Ak nema byt hodnota zmenen3, stlacte
tlacidlo 4. Znova sa objavi naposledy ulozena
hodnota.

» Ak ma byt hodnota zmenena, stlacte tlacidlo
3. Znova sa objavi Cislo parametra.

» Zvolte nasledujuce ¢islo.

5.5.3 Kody chyb

Poruchy hlasené modulom IGM maju tri hlavné
priciny: interna porucha IGM, porucha cudzieho
vykurovacieho kotla a porucha vykurovacieho
kotla s Heatronic3. Interné poruchy IGM a
poruchy cudzich vykurovacich kotlov generuju
kéd chyby a kdd priciny; vykurovaci kotol s
poruchami Heatronic3 negeneruju vzdy kod
priciny.

Kody chyb a, pokial su k dispozicii, kédy pricin, su
posielané do regulatora Fx.
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2
8T 3
: 3
B, 29
z2 8¢
>
vo® o9
N® 5% .
= T & L Zobrazenie
o o R ;‘ w SLED Hlasenie chyby Koéd chyby Kod priciny
X Zap Skrat snimaca vystupnej teploty. E2 222
X A Prerusenie snimaca vystupnej E2 223
teploty.
X Skrat PFO. 92 84
X Prerusenie PFO. 92 85
x Skrat PFU. 93 86
X Prerusenie PFU. 93 87
X Porucha EEPROM (interna b4 254
chyba).
X Vyp Ziadna komunikécia s A8 310
ﬁ vykurovacim kotlom a
Heatronic3.
x Blika Vykurovaci kotol s Heatronic3 Zobrazenie chyb
hlasi poruchu. vykurovacieho kotla s
6 Heatronic3.
W
X Vyp Porucha cudzieho vykurovacieho 95 88
ﬁ kotla.
X Vykurovaci kotol s rozhranim 96 89
Blika 1,2,4 hlasi poruchu.
X Cudzi vykurovaci kotol hlasi 97 90
() poruchu s poistkou.
X Ziadne hlasenie signalu plamena 98 91
z cudzieho vykurovacieho kotla.
X Vyp Ziadna komunikacia s Fx. Ziadne Ziadne
i/)%
X X Zap Oba vykurovacie kotly hlasia Zobrazenie chyb
ﬁ poruchu. cudzieho
vykurovacieho kotla.
X X X Blika Oba vykurovacie kotly hlasia Zobrazenie chybylGM
poruchu, vratane internej
o poruchy IGM.

Tab. 16 Chybové kédy IGM
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5.6 Parameter

5.6.1 Prikazy

Para- Jedno

meter Oblast?) tka Poznamka

5A 0 = Ziadne zadanie = Volba druhu paliva pre cudzi vykurovaci kotol. Pri kazdej zmene
1 =plyn parametra su prednastavené hodnoty parametrov 1A - 4E. Za t(c¢elom
2 = olej doladenia zariadenia je mozné nasledne prispdsobit’ jednotlivé
3 = pelety parametre.
4 = drevo
5 = tepelné cerpadlo
[0]

5b 0 = Ziadne spatné - Reset vSetkych parametrov (vratane 5A) na vyrobné nastavenie.
nastavenie Upozornenie: Pretoze pripadne doslo k individualnej konfiguracii

1 = spatné nastavenie
parametrov na vyrobné
nastavenie (po
vykonanom resete
parametrov sa znova
objavi hodnota 0)

vykurovacieho zariadenia, moze déjst’ v dosledku vykonania resetu
parametrov k zhor$eniu funkcie, pretoze prednastavené hotnoty urcite
nie su vzdy idealne.

Tab. 17 Parametre prikazov

1) Standardné hodnoty st uvedené v hranatych zatvorkach; [x] >dodavka na hodnotu x.

5.6.2 Systémovy parameter

Para- Jed-
meter  Oblast' V) notka Poznamka
1A 0 > cudzi vykurovaci kotol (prednostne - Zadanie, kto preberie regulaciu teploty cudzieho
pri pouziti 0 - 10V s regulaciou vystupu) vykurovacieho kotla v systéme.
(2> parameter 1b).
1 > IGM (prednostne pri regulacii
vykonu a cudzich vykurovacich kotloch
bez vlastnej regulacie).
[1]
1b 0 > zadanie Zelanej teploty vystupu, = Zadanie spdésobu prevadzky rozhrania 0 - 10V v
1 > zadanie vykonu. cudzom vykurovacom kotle.
[0]
ic 0 > 0V zodpoveda 0%vykonu (>obr. 11 - Zadanie sp6sobu, ako ma byt realizovana regulacia
[krivka 1], str. 89), vykonu prostrednictvom rozhrania 0 - 10V; iba ak je
1 >0V zodpovedd minimalnemu vykonu parameter 1b = 1
horédka (2obr. 11 [krivka 2], str. 89).
[0]
1E 30-90 °C Nastavenie maximalnej zelanej teploty vystupu
[85] cudzieho vykurovacieho kotla. Tuto hodnotu potrebuje

regulator Fx.

Tab. 18 Systémovy parameter

1) Standardné hodnoty st uvedené v hranatych zatvorkach; [x] >dodavka na hodnotu x.
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Zobrazovanie prevadzkového stavu a portuch

5.6.3 Parameter cudzieho vykurovacieho kotla

Para- Jed-
meter Oblast V) notka Poznamka
2A -2- -15 °C Nastavenie hysterézy teploty zapinania. Tato teplota urci, pri akom
[6] teplotnom rozdiele pod nastavenou teplotou sa najskér smie opat’ zapnut’
automatika spalovania. (- parameter 2d).
2b 2-15 °C  Nastavenie hysterézy teploty vypnutia. Tato teplota urci, pri akom
[6] teplotnom rozdiele nad nastavenou teplotou sa najskér smie opat vypnut’
automatika spalovania. (- parameter 2C).
2C 0-127 min  Nastavenie minimalnej doby chodu horaka. Tato hodnota uréi, po akej
[3] dobe chodu hordka sa najskér smie vypnat automatika spalovania.
(= parameter 2b).
2d 0-60 min  Nastavenie taktovacieho blokovania. Tato hodnota urci, po akej dobe sa
[10] najskoér smie opat’ spustit’ automatika spalovania. (2 parameter 2A).
2E 0-90 °© Nastavenie minimalnej teploty vypinania horaka. Tato hodnota urci, kedy
[30] sa smie najskor vypnut automatika spalovania. Tento parameter nema
ziaden vplyv na externé Cerpadla. Tato hodnota by mala byt vzdy vacsia
alebo rovnaka ako parameter 4E.
2F 0-127 kW Nastavenie menovitého vykonu cudzieho vykurovacieho kotla.
[0] Tuto hodnotu potrebuje reguldtor teploty. Takisto je bezpodmieneéne
nutné nastavit' tento parameter pre regulaciu kaskady.
2n 0-100 % Nastavenie minimalneho vykonu cudzieho vykurovacieho kotla.
[40] Tuto hodnotu potrebuje reguldtor teploty a udava rozsah modulacie.

Tab. 19 Parameter cudzieho vykurovacieho kotla

1) Standardné hodnoty st uvedené v hranatych zatvorkach; [x] ©dodavka na hodnotu x.

5.6.4 Parameter kaskady

Para- Jed-

meter Oblast V) notka Poznamka

3A 0 > najskor sa spusti - Zadanie, ktory z oboch vykurovacich kotlov v IGM sa ma spustit’ skor.
cudzi vykurovaci Tymto je mozné podla nakladov za palivo prislusne optimalizovat
kotol. systémové naklady. V pripade poruchy sa vzdy spusti kotol, ktory je
1 > najskér sa spusti k dispozicii.
vykurovaci kotol
s Heatronic3.
[0]

3b 0-127 min  Zadanie ¢asu oneskorenia az po pripojenie druhého kotla.
[3]

3C 0-127 % Nastavenie triedy efektivity cudzieho vykurovacieho kotla na IGM.
[20] Tato hodnota je potrebna iba pri pouziti modulu ICM. V tomto pripade je

potrebné, aby boli k modulu pripojené kotly s Heatronic3 ICM.

Tab. 20 Parameter kaskady

1) Standardné hodnoty st uvedené v hranatych zatvorkach; [x] >dodavka na hodnotu x.
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Zobrazovanie prevadzkového stavu a porich

5.6.5 Vseobecné parametre

Jed-
notka

Para-

meter Oblast V)

Poznamka

4A 4-75

[16]

K.sek

Nastavenie hornej hranice regulatora teploty na IGM pre zapinanie horaka.
Tym je mozné zamedzit', aby sa cudzi vykurovaci kotol opatovne zapol
prilis neskoro a silne vychladol. Tento parameter je obzvlast délezity pri
kaskade z 2 kotlov na IGM a pri pouziti cudzieho vykurovacieho kotla bez
vlastnej regulacie (2-bodovy kotol).Mald hodnota: Vykurovaci kotol sa
zapina skor.Vacsia hodnota: Vykurovaci kotol sa zapina neskor.V zavislosti
od druhu paliva a hydraulického zoradenia je pripadne potrebné pomocou
tohto parametra doladit’ nastavenia.

4E 0-80 C
[0]

Nastavenie prevadzkovej teploty cudzieho vykurovacieho kotla.

Tato funkcia podporuje, aby cudzi vykurovaci kotol po Starte rychlo mohol
opustit' kondenzacénu oblast, v ktorej si odstavené externé ¢erpadla na
moduloch IPM. Pri poklese pod tuto teplotu déjde k odstaveniu externych
Cerpadiel. Hodnota 0 zapricini, Ze tato funkcia nebude aktivna. Tato
hodnota by mala byt vzdy mensia alebo rovnaka ako parameter 2E.

Tab. 21 VSeobecné parametre

1) Standardné hodnoty st uvedené v hranatych zatvorkach; [x] >dodavka na hodnotu x.

5.7 Vymena poistky

» Preruste napdjanie.

» Otvorte kryt modulu IGM (= obr. 3, str. 87).
» Poistku vymente za inu poistku rovnakého
typu (5 AT, keramicka, plnena pieskom)
(= obr. 9, [1], str. 88). Jedna nahradna
poistka [2] je k dispozicii na kryte v module

IGM.

» Zatvorte kryt modulu IGM (= obr. 3, str. 87).
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Ochrana zZivotného prostredia

6 Ochrana zivotného prostredia

Ochrana Zivotného prostredia je zakladnym
pravidlom zdruzenia Bosch Gruppe. Kvalita
vyrobkov, hospodarnost’ a ochrana zivotného
prostredia su pre nas rovnako délezité ciele.
Prisne dodrziavame zdkony a predpisy o ochrane
Zivotného prostredia. Pre ochranu Zivotného
prostredia pouzivame pri zohladneni
hospodarskeho hladiska najlepsiu moznu
techniku a materialy.

Balenie

Co sa tykaj balenia, zGi¢astiiujeme sa na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov
v jednotlivych krajinach, ktoré zaist'uju optimalnu
recyklaciu. VSetky pouzité obalové materidly su
ekologické a je ich mozné recyklovat.

Staré zariadenie

Staré zariadenia obsahuju hodnotné materialy,
ktoré je treba priniest za i¢elom ich opatovného
vyuzitia. Konstrukcné celky je mozné l'ahko
oddelit’ a plasty su oznacené. Preto je mozné
roztriedit' rézne konstrukéné celky a odovzdat'ich
na recyklaciu alebo likvidaciu.
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Dodatek / Zatacznik / Priloha

Dodatek / Zatacznik / Priloha

6720 616 621-003.3TD

1 cs: Rozsah dodavky
pl: Zakres dostawy
sk: Rozsah dodavky
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6720 616 621-004.1TD

2 cs: Rozméry / pl: Wymiary / sk: Rozmery

6720 616 621-005.1TD

3 cs: MontaZ na sténu 1
pl: Montaz nascienny 1
sk: Montaz na stenu 1

6720616 621-014.1TD

4 cs: Montdz na stenu 2
pl: Montaz nascienny 2
sk: Montaz na stenu 2

6 720 616 908 (2008/11)

87



Dodatek / Zatacznik / Priloha

6720 616 621-009.1TD 6 mm 6mm |3,5..5 mm|

6720 616 621.011TD

5 cs: MontaZ na sténu 3 8 cs: kabelova pruchodka
pl: Montaz nascienny 3 pl: Przepust kablowy
sk: Montéaz na stenu 3 sk: Priechodka kébla

6720 616 621-006.1TD

6 cs: MontaZ na montazni listu
pl: Montaz na szynie montazowej
sk: Montaz na montaznu kolajnicu

6720 616 621-012.1TD

9 cs: Vyména pojistky, ovladaci prvky
pl: Wymiana bezpiecznika, elementy obstugowe
sk: Vymena poistky, ovladacie prvky

6720616 621-010.1TD

7 cs: DemontdZ z montazni listy
pl: Demontaz z szyny montazowej
sk: Demontaz z montaznej kolajnice
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6720616 621-016.1TD
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6720 616 621-007.1TD

12 cs: Svételné diody na skfini
pl: Wskazniki LED na obudowie
sk: LED diédy na kryte

10 cs: Vystupni napéti - teplota vystupni vody
pl: Napiecie wyjsciowe - temperatura zasilania
sk: Vystupné napétie - teplota vystupu

1ooi‘f
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0 2 4 6 8 10

6720616 621-044.1TD

IT

IGM1 ! IGM1
N x 6
Heatronic3  0...10V | 0...10v
ON/OFF : ON/OFF
12,4 i 12,4
I1I IV
ICM ' ICM
I
64 64
Heatronic3 ! Heatronic3
1
IGM1 3 IGM1 IGM1
1
x & ok ok 4
0..10v ! 0...10V 0..10V
ON/OFF : ON/OFF ON/OFF
12,4 ' 12,4 124

6720 616 908-001.1TD

11 cs: Vystupni napéti - vystupni modulace
pl: Napiecie wyjsciowe — modulacja wyjsciowa
sk: Vystupné napétie - modulacia vystupu

13 cs: Konfigurace
pl: Konfiguracje
sk: Konfiguracie
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230Vt

6720 616 621-018.2TD

14 cs: Schéma zapojeni

pl: Schemat potaczen

sk: Schéma zapojenia
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